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POUZIVATELSKY MANUAL - SK
IN 31391 Fitness schody inSPORTIine ZenPeak 80

Stores inSPORTIine SK, s.r.o., si vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny a vylepSenia svojho
produktu bez predchadzajuceho upozornenia. Navstivte nasu stranku www.insportline.sk, kde najdete
najnovsiu verziu pouzivatelskej prirucky.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

e Manual si precitajte pozorne este pred prvym pouzitim a uschovaijte si ho pre buducu potrebu.
Dbajte na vSetky varovania a odporucania.

o VAROVANIE! Aby nedoslo k popaleniu, poziaru alebo k elektrickému Soku, vzdy zariadenie
najskér vypnite z elektriny, akonahle ho prestanete pouzivat alebo pred zamyslanym
Cistenim.

o Nepouzivajte v miestnostiach so zvySenou vihkostou.

e Pokial je zariadenie zapojené v zdroji, vzdy dbajte poCas ovladania opatrnosti. Pokial
zariadenie nie je pouzivané, odporuca sa ho vypnut a vytiahnut z elektrickej zasuvky.

o Chrante pred detmi, zvieratami a neopravnenymi pouzivatelmi. Nikdy tieto osoby
nenechavajte bez dozoru ani v blizkosti pristroja.

e PouzZivajte iba na urCeny uCel a v sulade s manualom. Nevykonavajte neschvalené
modifikacie.
¢ Nikdy nepouzivajte poSkodeny alebo opotrebovany produkt. Pravidelne kontrolujte skrutky a

matice vratane vsetkych dielov. Musia spravne drzat. PoSkodené alebo opotrebované diely
nechajte ihned vymenit.

o Nikdy zariadenie nepouzivajte, ak je poSkodené alebo je poSkodeny napajaci kabel. Ak
zariadenie nepracuje spravne alebo ak sa don dostala voda, okamzite ukongite €innost. S
opravou sa obratte na profesionalny servis.

o Do zdierok a otvorov nevkladajte cudzie predmety.

e Vyrobok nepouzivajte vonku.

¢ Necvicte v zafajéenych priestoroch alebo v miestnostiach s nedostatkom vzduchu.
e Pre vypnutie zariadenia vypnite spina¢ a vypojte kabel z napajania.

o Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho opravit bud vyrobca alebo predajca.

e \yrobok nie je ureny: ludom s fyzickym obmedzenim, fludom s mentalnym postihnutim,
neskusenym pouzivatefom (vratane deti). Tieto osoby musia byt pod dohfadom
zodpovedného dospelého dozoru.

o Cvicte spravne, aby ste si neprivodili Uraz.
¢ Vyrobok montujte iba na rovnom a priestrannom povrchu.

e Vyrobok postavte iba na rovnu, Cistu a pevnu plochu. Dodrzte bezpecénostny odstup min. 0,6
m okolo zariadenia. Za zariadenim by mala byt zachovana bezpecénostna plocha o min.
rozmeroch 2 000 x 1 000 mm.

e Pravidelne vykonavajte kontroly a udrzbu.

e Ziadny nastavitelny diel nesmie vy&nievat a obmedzovat pohyb pouzivatela.
e Prinastupovani a zostupovani sa vzdy drzte drzadiel.

o Vezmite si vhodné Sportové oble€enie a obuv. Neberte si prili§ volny odev.

e Pouzivatel by mal stat na druhom schode a pridrziavat sa drzadiel pre spravnu vychodiskovu
poziciu. Nikdy zariadenie nestartujte, kym na schodoch nestojite.

e Pouzivajte drzadla ako oporu.
o Max. hmotnost’ pouzivatela: 135 kg

o Kategéria: SC (podla normy EN957) vhodné pre profesionalne a/alebo komeréné pouzivanie
s nizkou presnostou



o VAROVANIE: Systém pre monitorovanie tepovej frekvencie nemusi byt presny. Pretazovanie
pri tréningu moze zavinit vazne zranenie alebo smrt. Pokial pocitite nevolnost, okamzite
ukongite cviCenie!

POPIS PRODUKTU

1. Konzola
2. Lavy stipik
i > 3. Packa
N 7 4. Ram nosnika
8. 5. Nozitka nosnika
6. Drzadla
7. Drziak ffade
8. Pravy stipik
9. Pedal
10. Prepravné kolieska
11.  Hlavny rém
MONTAZ
Zoznam dGasti
Obr. Ozn. Nazov Ks
36 | NoziCka nosnika 2

147 Rychloupinacia paka 2
m 128  Imbusovy kIG& 6 mm 1

W,

M\?’//&; 162 Drziak ffaSe 1




Krok 1

Na nosnik naklonu (2) pripevnite nozi¢ky (36).

Krok 2

Zdvihnite ram a nastavte nosnik (2) do polohy L1.




Krok 3

Povolte packy (120) dofava a potom zdvihnite stipiky drzadiel (4/5) do maximalnej polohy, potom
zaistite pomocou pacok (120) na oboch stranach.

Krok 4

Zdvihnite drzadla (3) a pomocou pacok (147) zaistite.




Krok 5

Povolte skrutku (113) pripevnenu ku konzole (83). Spojte kable senzora (134 a 135) veduce z ramu ku
kablom veducim z konzoly (83). Potom konzolu (83) pripevnite k drzadlam (3) pomocou skrutky (113).

Krok 6

Povolte skrutky (163) na pravom stipiku (5) a pomocou skrutiek (163) pripevnite drziak flae (162) na
pravy stipik.




TIPY PRE ZACIATOCNIKOV

Schody umiestnite na rovny a pevny povrch, mimo dosahu slneéného Ziarenia. Okolo pristroja musi
byt aspori 0,6 m volného priestoru.

1. Prvd nohu umiestnite na spodny pedal, druhd na horny pedal.

2. Spustite konzolu, nastavte vysku, uchopte drzadla a zacnite chodit.

3. Pocas chbdze by ste nemali Eakat, kym nebude pedal na najnizSom bode.
4. Do pedala nesliapte silou. Vyrovnavajte sa pomocou vlastnej hmotnosti.
5

Pocas chbdze sa vzdy drzte drzadiel.

NASTAVENIE NAKLONU

Zosliapnite ram naklonu (2) a nadvihnite konstrukciu. Potom podla potreby potom zaistite vySku do
zarazok (L1/L2)




NASTAVENIE POLOHY DRZADIEL

Pre zmenu polohy drzadiel uvolnite packy (120) na oboch stranach. Potom uchopte obe drzadla a
vyberte jednu z dvoch poléh. Po nastaveni opat’ utiahnite packy (120).

ZLOZENIE SCHODOV

Povolte a vytiahnite packy (147), potom zloZte drzadla (3) a pa&ky pripevnite na strany stipikov (4/5).

OtocCte konzolu (83) podla obrazku. Potom povolte drzadla (120) na oboch stranach stipikov (4/5) a
Zlozte stlpiky pozdlz hlavného ramu. Potom packy opat utiahnite.
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Postavte schody na predny ram a potom povolte ram naklonu (2) z pinu a zlozte ram néklonu pozdiz

hlavného ramu.




UPRAVA REMENA

Pokial schody vydavaju abnormalny zvuk z dévodu zlého napnutia remeria, mbézete upravit napnutie
remera nasledovne:

e Zdvihnite ram do vodorovnej polohy pomocou stoli¢ky alebo iného nosnika.

e Pomocou imbusového klu€a upravte utiahnutie skrutky (67) doprava alebo dofava tak, aby ste
eliminovali abnormalitu.

UDRZBA

e Pristroj Cistite po pouziti. Prach utrite makkou handrickou a jemnym Cistiacim prostriedkom.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, rozpustadla alebo kefy. Cistite iba povrch
pristroja. Zabrarite kontaktu s vodou.

e Pravidelne kontrolujte vSetky spoje. Davajte pozor, €i pristroj nevydava neobvyklé zvuky.
e Pravidelne upratujte priestor pod pristrojom.
o Uistite sa, Ze je pristroj spravne vyrovnany.

e Vzhladom na hmotnost pristroja, akykolvek presun musi byt vykonany vo viacerych ludoch a
SO spravnou pomocnou technikou.
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KONZOLA
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SPUSTENIE:
e Zactnite Sliapat alebo stladte fubovolné tlacidlo pre zapnutie displeja.
e Po zapnuti sa na 1 sekundu zobrazia v3etky okna a ozve sa pipnutie.

o Ak nedbjde k Ziadnej aktivite po dobu dIhSiu ako 4 sekundy, displej prejde do pohotovostného
rezimu.

o Po zapnuti sa na displeji zobrazi volba sklonu — INCLINE 1, INCLINE 2. Ostatné nastavenia
sa nezobrazia. Po nastaveni sklonu sa displej prepne na uvodnu (standby) obrazovku.

INCLINE

'

VYPNUTIE:

e Ak nedéjde k Ziadnej aktivite po dobu dlhSiu ako 4 minuaty, displej automaticky prejde do
rezimu spanku.

ZVUKOVA SIGNALIZACIA:
e Jedno kratke pipnutie = stlacenie lubovolného tlacidla.
¢ Dve kratke pipnutia = Ziadna aktivacia displeja.
e Pridlhom stlageni tlagidla sa neozyva Ziadne pipnutie.
BATERIA:
e 0 Uroven (Ziadny stipec) = napéatie batérie pod 2,2 V.
e 3 urovne (plny indikator) = napatie batérie nad 2,2 V.

Motor pri prevadzke spotrebovava kratkodobo velké mnoZstvo energie. Pokial poas chodu motora
napéatie klesne pod 2,2 V a po ukon&eni prevadzky sa znovu zvysi nad 2,2 V, ukazovatel batérie sa
nemusi vratit na plnd hodnotu. NavySe — ked ukazovatel batérie ukazuje 0 stipcov, je funkcia
nastavenia odporu motora zablokovana.

BLUETOOTH:
e Prevezmite aplikaciu iConsole a pripojte zariadenie k smartfénu alebo tabletu.

12



o Ked je signél Bluetooth zapnuty, na displeji sa zobrazi ikona Bluetooth.
FUNKCIA TLACIDIEL

ENTER & MODE (Potvrdenie a rezim):

e V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo pre prepinanie medzi tréningovymi programami v
nasledujucom poradi: LX (aroven sklonu) — odpoéet ¢asu — odpocet krokov — odpocet
prevySenia — odpocet kal6rii.

e Po nastaveni hodnoty v fubovolnom tréningovom programe stlacte toto tlacidlo pre prechod
na dal3i krok.

e Podrzanim tlacidla po dobu dlh$iu ako 3 sekundy d6jde k vymazaniu vSetkych tréningovych
dat. Udaje v sekcii Total Steps (celkovy pocet krokov) zostanu zachované.

e Pri kazdom stlaeni tohto tlacidla sa ozve jedno kratke pipnutie.

UP BUTTON (Tla¢idlo hore):
¢ Vjednotlivych tréningovych programoch tymto tlaidlom zvySujete prednastavené hodnoty.
e Kazdé stlacenie zvysi hodnotu o 1 jednotku; pri podrzani sa hodnota automaticky navysuje.
¢ Tladidlom je mozné volit r6zne urovne sklonu — L1, L2.
e Pocas tréningu tymto tlaCidlom zvySujete odpor.

DOWN BUTTON (Tlacidlo dole):
e Vjednotlivych tréningovych programoch tymto tlacidlom znizujete prednastavené hodnoty.
e Kazdé stlacenie znizi hodnotu o 1 jednotku; pri podrzani sa hodnota automaticky znizuje.
¢ Tlacidlom je mozné volit r6zne urovne sklonu — L1, L2.

e Pocas tréningu tymto tlacidlom znizujete odpor.

DISPLEJ KONZOLY

TIME (CAS):

e Zobrazuje celkovy €as tréningu dosiahnuty v flubovolnom programe, s vynimkou programu s
odpoétom éasu (Time Countdown).

e Rozsah zobrazenia: 00:00 ~ 99:59 (minuty:sekundy).

e V programe Time Countdown zobrazuje zostavajici €as, priCom pri dosiahnuti nuly sa ozvu
4 pipnutia.

CLIMB/min (Stupanie za minutu):
e Zobrazuje vzdialenost vystupenu za jednu minutu v aktualnom tréningu.
e Rozsah zobrazenia: 0 ~ 9999 climb/min.

WATT:
e Zobrazuje celkovy pocet wattov dosiahnuty pocas aktualneho tréningu.
e Rozsah zobrazenia: 0 ~ 9999 wattov.

ELEVATION (Prevysenie):

e Zobrazuje celkové prevySenie dosiahnuté v lubovolnom tréningovom programe, s vynimkou
programu s odpocétom prevysenia (Elevation Countdown).

e Rozsah zobrazenia: 0 ~ 9999 metrov alebo 0 ~ 9999 stop.

e V programe Elevation Countdown zobrazuje zostavajuce prevysenie a pri dosiahnuti nuly sa
ozvu 4 pipnutia.
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V tomto programe sa prednastavena hodnota zvySuje/znizuje o 10 metrov (alebo stop) pri
kazdom stlaceni tlacidiel UP/DOWN.

SPM (Step Rate — Krokova frekvencia):

Zobrazuje pocet krokov vykonanych za jednu minutu po¢as aktualneho tréningu.

Rozsah zobrazenia: 0 ~ 99 krokov/min.

INCLINE (Sklon):

Zobrazuje urover sklonu od Level 1/ Level 2.

Spotreba kaldrii sa liSi podla urovne sklonu — Level 1 ma nizSiu a Level 2 vy$Siu spotrebu
kalorii.
Po zapnuti displeja uroven sklonu blika — pomocou tlac¢idiel UP/DOWN zvolte pozadovanu

uroven. Spravnu uroven sklonu je mozné overit podla oznaéenia na podpornej nohe sklonu
(Incline Support Leg 2) podla ilustracie v navode.

Pokial poCas cvienia upravite sklon priamo na podpornej nohe, podrzte tlacidlo MODE
dlhsie ako 5 sekund, kym nezacne uroven sklonu blikat, a potom pomocou tlacidiel
UP/DOWN nastavte novu Uroven.

Po zapnuti displeja sa zobrazia moznosti sklonu INCLINE 1 a INCLINE 2. Ostatné nastavenia
sa nezobrazia. Po zvoleni sklonu sa displej prepne do pohotovostného rezimu.

Pre zmenu urovne sklonu pocas tréningu dlho podrzte tladidlo MODE alebo vyberte a
znovu viozte batérie.

LEVEL (UROVEN ODPORU):

Zobrazuje uroveri odporu od Level 1 az po Level 32.

intenzivny tréning.

Po zahajeni tréningu mdzete odpor menit’ pomocou tlacidiel UP/DOWN.

STEPS (KROKY):

Zobrazuje pocet krokov dosiahnutych poc€as tréningu vo vsetkych programoch okrem
programu s odpoétom krokov (Step Countdown).

Rozsah zobrazenia: 0 ~ 9999 krokov.

V programe Step Countdown zobrazuje zostavajuci pocet krokov, priCom pri dosiahnuti nuly
sa ozvu 4 pipnutia.

V tomto programe sa prednastavena hodnota zvySuje/znizuje o 10 krokov pri kazdom
stlaceni tlacidiel UP/DOWN.

TOTAL STEPS (CELKOVY POCET KROKOV):

Zobrazuje celkovy pocet krokov z aktualnych aj predchadzajdcich tréningov.
Rozsah zobrazenia: 0 ~ 9999 krokov.

Pre vymazanie udajov vyberte a znovu viloZte batérie.

CALORIES (KALORIE):

Zobrazuje celkovy pocet spalenych kalérii pocas tréningu, okrem programu s odpoctom
kaldrii (Calories Countdown).

Rozsah zobrazenia: 0 ~ 9999 kcal.

V programe Calories Countdown zobrazuje zostavajuce kalérie, pricom pri dosiahnuti nuly
sa ozvu 4 pipnutia.

V tomto programe sa prednastavena hodnota zvysSuje/znizuje o 10 kcal pri kaZzdom stlaceni
tlaCidiel UP/DOWN.
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PROGRAM (PROGRAM):
o Celkom je dostupnych 9 programov :
o Time Countdown (P0) — odpocet asu
o Elevation Countdown (P0) — odpocet prevySenia
o Calories Countdown (P0) — odpocet kalorii
o Step Countdown (P0) — odpocet krokov
o Prednastavené programy 1-5 (P1-P5)

PROGRAMY

Konzola ponuka 9 tréningovych programov:
Time Countdown, Elevation Countdown, Calories Countdown, Step Countdown, Pre-set Program 1,
Pre-set Program 2, Pre-set Program 3, Pre-set Program 4 a Pre-set Program 5.

Stlacte tlacidlo MODE pre vyber tréningového programu v nasledujucom poradi:
Time Countdown — Elevation Countdown — Calories Countdown — Step Countdown — Preset
Program 1 — Preset Program 2 — Preset Program 3 — Preset Program 4 — Preset Program 5.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze je konzola v pohotovostnom reZime (standby), aby ste mohli vyberat
programy pre tréning.

TIME COUNTDOWN (Odpocet ¢asu):

e Pre vstup do programu Time Countdown stlacte tlaidlo MODE, pokial neza¢ne blikat’ okno
TIME a v stredovom okne displeja sa neobjavi oznacenie PO.

e Pomocou tlacidiel UP/DOWN nastavte cielovy Cas. Stlacte tlacidlo ENTER pre potvrdenie
nastavenia a zahajenie cviCenia.

e Ked ¢as dosiahne nulu, okno TIME blika a zaroveri sa ozvu 4 pipnutia. Potom hodnota v
okne TIME zaéne znova podcitat’ hore od nuly.

o Ak chcete pocas programu Time Countdown prejst na iny tréningovy program, dlho podrzte
tlacidlo MODE, ¢im konzolu znovu aktivujete.

e Rozsah nastavenia tréningu: 1:00 ~ 99:00 ( minuty: sekundy ).

TIME w» e INCLINE LEVELS |
1N ot P, (B
- a A " e, E '
' CLIMB/min » P,-.';, STEPS |
: | = SPM u ¥ n
7] o

ELEVATION “<™* CAL |
nn n
u.u lllllll—,—lllllllll u,

ELEVATION COUNTDOWN (Odpocet prevysenia):

e Pre vstup do programu Elevation Countdown stlacte tlaCidlo MODE, kym nezaéne blikat’
okno ELEVATION a v stredovom okne displeja sa neobjavi ozna¢enie PO.

e Pomocou tlagidiel UP/DOWN nastavte cielové prevySenie. Stladte tladidlo ENTER pre
potvrdenie nastavenia a zahajenie tréningu.

e Ked prevysenie dosiahne nulu, okno ELEVATION blikda a zaroven sa ozvu 4 pipnutia.
Potom hodnota v okne ELEVATION zalne znovu pogéitat’ hore od nuly.

e Ak chcete polas programu Elevation Countdown prejst na iny tréningovy program, dlho
podrzte tlacdidlo MODE, ¢im konzolu znovu aktivujete.

e Rozsah nastavenia tréningu: 10 ~ 9990 metrov alebo 0,1 ~ 9999 stop.
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CALORIES COUNTDOWN (Odpocet kaloru)
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Pre vstup do programu Calories Countdown stlacte tlacidlo MODE, pokial nezacne blikat’
okno CALORIE a v stredovom okne displeja sa neobjavi oznacenie PO.

Pomocou tlacidiel UP/DOWN nastavte ciefovy poCet kaldrii. Stlacte tlacidlo ENTER pre
potvrdenie nastavenia a zahajenie tréningu.

Ked pocet kalérii dosiahne nulu, okno CALORIE blika a zarover sa ozvu 4 pipnutia. Potom
hodnota v okne CALORIE za¢ne znovu pocitat’ hore od nuly.

Ak chcete pocas programu Calories Countdown prejst na iny tréningovy program, dlho
podrzte tladidlo MODE, &im konzolu znovu aktivujete.

Rozsah nastavenia tréningu: 10 ~ 9990 kcal.
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STEP COUNTDOWN (Odpocet krokov):

Pre vstup do programu Step Countdown stlacte tlaCidlo MODE, kym nezacne blikat' okno
STEPS a v stredovom okne displeja sa neobjavi oznacenie PO.

Pomocou tlacidiel UP/DOWN nastavte ciefovy poc€et krokov. Stlacte tladidlo ENTER pre
potvrdenie nastavenia a zahgjenie tréningu.

Ked pocet krokov dosiahne nulu, okno STEPS blika a zaroven sa ozvu 4 pipnutia. Potom
hodnota v okne STEPS zacne znovu po¢€itat’ hore od nuly.

Ak chcete pocas programu Step Countdown prejst na iny tréningovy program, dlho podrzte
tlac¢idlo MODE, ¢im konzolu znovu aktivujete.

Rozsah nastavenia tréningu: 10 ~ 9990 krokov.
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PRE-SET PROGRAM 1-5 (Prednastaveny program 1-5):
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e Pre vstup do Pre-set Program stlacte tlaCidlo MODE, kym sa v stredovom okne displeja
neobjavi oznagenie P1-P5 (podla zvoleného programu. Potom stlacte tlaidlo ENTER pre
potvrdenie nastavenia a zahajenie tréningu.

o V3etky okna na displeji zobrazuju aktualne tréningové data, zatial ¢o maticovy displej
zobrazuje rézne urovne odporu pre jednotlivé fazy tréningu.

e Predvolena dizka tréningu je 20 minut, pricom kazda faza trva 1 mintGtu.

e Ak chcete poCas programu Pre-set Program 1 prejst na iny tréningovy rezim, dlho podrzte
tlac¢idlo MODE, &im konzolu znovu aktivujete.
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VYROBNE NASTAVENIE (ENGINEERING MODE)

e Pre vstup do vyrobného nastavenia podrzte sucasne tlacidla MODE a UP po dobu 3 sekund.

e Okno STEP/min zobrazi verziu softvéru .

e Okno ELEVATION zobrazi jednotku vzdialenosti (metre alebo stopy). Pomocou tlacidiel

UP alebo DOWN je mozné jednotku zmenit.

e Podrzanim tlacidiel MODE + DOWN po dobu 3 sekind vstupite do rezimu nastavenia

motora.

o LXoznacuje Cislo urovne.
o CAL zobrazuje hodnotu ADC .

o Pomocou tlacidiel UP/DOWN nastavte uroven, potom stlacte tladidlo MODE pre

prepnutie na Upravu hodnoty ADC.
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ZOZNAM CASTI

Ozn.

a A WO N -

6R

10
11
12
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
28
29
30
31
32
33
34
35
36
41
46
51

Nazov
Hlavny ram
Ram naklonu
Drzadla
Lavy stipik
Pravy stipik
Lavy nosnik pedala
Pravy nosnik pedala

Drziak spodnej listy

Drziak hnacej kladky (v tvare U)

Drziak hornej napravy
Drziak spodnej napravy
Klip remena

Drziak senzora

Bocna lista

Stredova lista
Magneticky ovladaci kotué
Okruhly magnet

Kladka remena

Lozisko 620127
Naprava

Mala kladka

Naprava malej kladky
Hnaci remen

Predny kryt

Zadny kryt

Horny zadny kryt
Spodny zadny kryt
Horny kryt ramu
Stredny kryt ramu (dlhy)
Spodny kryt rdmu
Prepravné koleso
Krytka stabilizacnej rarky
Pedal

Skrutka ST4.2 x 16 mm
Skrutka ST4.2 x 16 mm
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52
53
57
58
59
60
62
65
66
67
68
69
70
71
74
75L
75R
76
78
79
83
88
92
94
96
97
99
100
101
104
107
108
109
113
114
115
120

Nazov
Skrutka ST4.2 x 12 mm
Skrutka M5 x 10 mm
Plocha podlozka M8
Nylénova matica M8
Imbusova skrutka M8 x 15 mm
Imbusova skrutka M8 x 12 mm
Skrutka ST4.2 x 25 mm
Imbusova skrutka M8 x 40 mm
Imbusova skrutka M5 x 12 mm
Imbusova skrutka M8 x 90 mm
Tla€na pruzina
Tazna pruzina @ 1.5
C-kruzok @ 12
Skrutka M6 x 12 mm

Zarazka

Lavy drziak na nastavenie sklonu

Pravy drziak na nastavenie sklonu

Zastrcka kabla
Sesthranna matica M6
Skrutka M8 x 15 mm
Konzola

PodloZka kolajnice
Stvorcovy senzor
Skrutka M5 x 25 mm
Drziak magnetu

Horny drZiak magnetu
Magnet

TImiaca podlozka
Drziak magnetického ovladania
Skrutka M5 x 8 mm
Tlaéna pruzina @ 0.9
Skrutka M3 x 20 mm
Sesthranna matica M3
Skrutka monitora M6
ValCek

Skrutka ST3.0 x 6 mm
Paka
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Ozn. Nazov

122 Zastrcka

124  Chrani€ kdblovej zastrCky

125 @ Plastova podlozka

126  Skrutka M6 x 16 mm

128  Imbusovy kl'd¢ 6 mm

132 Imbusova skrutka M6 x 16 mm

134  Horny vodi€ senzora

135 Horny vodi€ senzora tazného motora
136 Drziak tazného motora

137  Tazny motor

138 = Skrutka ST4.2 x 16 mm

141  Upevihovacia doska lavého drzadla
142  Upevinovacia doska pravého drzadla
143  Spodny vodi¢ senzora

144  Spodny vodi¢ senzora tazného motora
145  Stredny kryt ramu (dlhy)

146 = Kébel elektrického nastavenia

147 Rychloupinacia paka

148  Imbusova skrutka M8 x 25 mm

149  Imbusova skrutka M8 x 50 mm

151 | Pruzna podlozka M5

152  Zavitové puzdro pre rychloupinaciu paku
154 | Imbusova skrutka M8 x 16 mm

155 Drziak magnetu

156 Doska drziaka magnetu

157  Plastovy posuvny blok

158 | Skrutka M5 x 8 mm

159  Imbusova skrutka M5 x 10 mm

160 Drziak magnetu dosticky

162 Drziak na flase

163  Skrutka M5 x 12 mm

N = a2 B B N 2 2o DD 2D DD DN DD A e D a2 N, A

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti Zivotnosti produktu alebo v pripade, ze by dalSia oprava uz bola ekonomicky nevyhodna,
sa vyrobku zbavte v sulade s miestnymi predpismi a Setrne k zivotnému prostrediu. Vyrobok odneste
na najblizSie zberné miesto na to urené.

Predpisovou likvidaciou pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomOzete prevencii
negativnych dopadov na zivotné prostredie, pripadne na ludské zdravie. Ak si nie ste isti, konzultujte
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vec s miestne prislusnymi zodpovednymi organmi, aby nedoS$lo k poruSeniu predpisov a naslednej
sankcii.

Batérie nevhadzujte medzi bezny odpad, ale odovzdajte ich na miesta ur¢ené na recyklaciu.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIA

V8eobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaru¢né podmienky a reklamaény poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obd&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 208/2024 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaruCnymi podmienkami a reklama&nym poriadkom nespomenutych.

Predavajicim je spoloénost Stores inSPORTIline SK, s.r.o., so sidlom Elektricna 6471, 1CO:
46259317, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trenéin, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 24799/R.

Adresa predajni:

1. Stores inSPORTIline SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencéin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Racianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866
623, predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitelom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

~Kupujuci spotrebitel“ alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatelskej innosti.

%66

-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujici sa riadi ramcovou
kipnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazne, pokial v kipnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov bude poskytovana zaruéna lehota 120 mesiacov na ram (plati na vyrobky zakupené od
13.3.2017) a 24 mesiacov na ostatné komponenty na 1 ks fithess zariadenia. Na oznaené moto
vyrobky znaCky W-TEC bude poskytovana rozsirena zaruéna lehota 36 mesiacov. Zaruka sa
vztahuje iba na vyrobné vady. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je tymto dotknuté.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urciti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému GcCelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Batéria

Zaruka 6 mesiacov na zivotnost batérie - menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej celkovej
kapacity v priebehu 6 mesiacov od predaja produktu.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouZivatela tj. poSkodenie vyrobku nespravnou montaZzou, manipulaciou a
neodbornym repasom,

e nespravnou udrzbou,
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o mechanickym poskodenim,

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani,

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou,
e neodbornymi zasahmi,

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdésobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi,

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzivanie: SC, S — na komeréné pouzivanie).

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatiiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiujte u vyrobcu: Stores inSPORTIline SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01
Trencin, v predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok
zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat €o najskér po prechode nebezpecia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktori sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajici opravneny pozadovat plnd Uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povaZuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo poZadovat uhradu nékladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, zZe kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajluci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spésobu vybavenia
reklamécie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskdr do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhSia lehota. Za deri vybavenia sa povaZuje deh, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit’ reklaméciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujicim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedéjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.
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cz
SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Kutnohorska 531, étérboholy Retail Park, 109 00, Praha 10, CR
Centrala: Délnicka 957, Vitkov, 749 01

Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01

ICQ: 26847264

DIC: CZ26847264

Tel: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.inSPORTIine.cz

SK
Stores inSPORTIine SK, s.r.o.

Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, Trenc¢in 911 01, SK

ICQ: 46259317

DIC: 2023299729

IC DPH: SK2023299729

Tel.: +421 917 700 098

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk

Web: www.inSPORTIine.sk
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